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Cirmal wav ein Mann ausgegangen ind Holz. Cv {titrzte
aber bon einer Tanne und blieb wie tot liegen. €3 fam die Nadt.
Da erjdhien im Dorf ein wunbderbar leudhtender Vogel, flog immer
sum Wald und wieder ind Dorf, und ald man ihm folgte, blieb
ev iiber der Tanne, wo der Mann lag, {tehen, und jo fonnte der
Berungliictte nod) gerettet werben.

Un usage de I'écrevisse dans |'ophtalmothérapie populaire

par Paorn ArsiscEer (Fribourg).,

Parlant des crustacés d’eau douce, SEBILLOT remarque’)
qu'ils ont «un role peu important en folk-lore», et que «les
faits recueillis jusqu’ici se rapportent seulement & deux espéces»,
dont 1l'une, l'écrevisse, porte le nom de Piaw dau diable,
pou du diable, en Suisse romande, nom qui semblerait lui
attribuer une certaine malfaisance®). «Il note ensuite que «ce
crustacé est surtout connu par son emploi dans la médecine
populaire. Au XVII® siécle, des écrevisses pilées vivantes et
mises ensuite dans de l'eau ou du vin blane constituaient un
breuvage pour les phtisiques ou contre les coliques venteuses.
A Liege, on lie les pinces d'une écrevisse pour qu’elle ne puisse
s'en servir, et on 'applique toute vivante sur le sein cancéreux.»

La partie du canton de Fribourg située aux alentours
d’Avenches et de Payerne — malgré toutes mes recherches,
en effet, je n’ai pu découvrir de traces d'un usage semblable
dans les autres régions du canton, ou les écrevisses ne sont
pourtant point rares -— connait un autre usage thérapeutique
de ce crustacé. A Cournillens (district du Lac) et a Dompierre
(district de la Broye) on prend I'ceil, noir et dur, de I'animal,
et on l'insinue sous la paupiére d'une personne dont I'eil a
été souillé et enflammé par de la poussiere, de la terre ou
quelque autre matiére. L’eeil d’écrevisse, dans la croyance
populaire, fait le tour de I'ceil malade, sous les paupiéres, et
ramene avec lui les impuretés qu'il rencontre. Apreés I'y avoir
laissé un certain temps, on le retire, et le patient est guéri.

A Murist (district de la Broye), le procédé thérapeutique
est le méme, mais c’est le remeéde qui est un peu différent:
dans ce village, en effet, on emploie, non pas I'eil de 1'écre-

1) P. SeBivror, Le I'olk-Lore de I'rance, t. 111, Paris 1906, p. 357.
3 Cf. E. RoLLanp, Faune populaire de la Irance, t. 111, p. 231.
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visse, mais, & ce que m’a assuré un habitant de la localité,
une pierre d'un rouge foncé, d'un diameétre de 2 ou 3 milli-
metres, que 'on trouverait dans 'abdomen du crustacé.

Qu'il me soit permis enfin de signaler un autre procédé
encore utilisé & Troistorrents (Valais) pour enlever les impu-
retés qui sont entrées dans les yeux ou, en général, pour guérir
les maux d’yeux, procédé analogue & celui dont je viens de
parler. Lorsque dans une famille quelquun a un ceil en-
flammé ou malade, on se met, si c’est I'époque de la nidaison,
a la recherche d’un nid d’hirondelles. On jette alors contre
les oisillons une poignée de terre ou de sable; et la mére-
hirondelle, disent les gens de Troistorrents, s’empresse, pour
guérir sa couvée, de rechercher une trés petite pierre noire
qu’elle introduit dans les yeux de sa progéniture. Les oisil-
lons une fois guéris, la pierre noire tombe dans le nid: il
s'agit alors de la retrouver et de 'introduire dans I'eil de la
personne malade, qui guérira comme ont guéri les petites
hirondelles.

Gormelbafte Reden im BVolidbraud).

Bei Werbung und  Hodzeit, Gevatterbitten und Taufe, Tod
und Begrdabnid und andern Anliffen wurden frither nicht Neden
gebalten, ,fo wie einem der Schnabel gewad)jen ift”, jondern iwie
man fie vovher vichtig ,ftudievt”, d. h. auSwendig gelernt Hatte.
Nan braudte fich bded Wortlautd wegen feine grofe Mithe zu
machen; man fand ihn in gedvucten Bitchern oder Deniipte Hand-
jchriftliche BVorlagen, die allitbevall duvd) Geiftliche und namentlich
purdh) Lehrer zufammengeftellt wurden. Jevemiad Gotthelj 3. .
er3abhlt in ,Leiden und Freuden eines Schulmeiftersd” (1, Bexlin
1861, 147) von Entjtehung und BVerbreitung fdyulmeiftexlicher
Leichenpredigten: , Iebenbei ‘[d. h. Dei dem Lehrver, Dei dem man
bagd Schulhalten levnte] jorgte man noc) vorfichtig fitr die Jufunft,
fiiv Kindervlehren und Leichenpredigten, auf die man hinjah mit
jhauerlicher Wonne, wie die Weiber auf eine Kinbdbette. E3 De-
fudgte ungd oft Ciner, der gab fich aud fiiv einen gavr Gelehrten,
und im Reden fitvcdhte exr niemand und feinen Pfavver, und ez hatte
ihn jhon mandymal diintt, e3 feien viel jdhlechtere Sachen gedructt,
ald wad er auffepe. Ev fepte zwar nie fitv fih auf, jagte er,
jondern fitv gute Freunde, die ihun davum Ditten. Wi betvadyteten
pent Wann mit gar gropem Nejpeft, der e faft bid zum Dructe
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